UMA BREVE MIRADA SOBRE O IMINENTE ACORDO
ORTOGRAFICO LUSO-BRASILEIRO

1. Introducio e proposta

Ja se passaram varios decénios que as naces angléfonas, francéfonas e
hispanéfonas designaram seus especialistas de alto nivel em ortografia a fim
de discutirem e consertarem com os especialistas de suas ex-coldnias a as
eventuais divergéncias entre seus paises, ja entdo todos, politica e
administrativamente independentes e soberanos, a fim de aprovarem uma s6
ortografia para o inglés, o francés e o espanhol.

Lamentavelmente, muito depois dessa convergéncia de propositos, por
uma série de razbes, dentre as quais avultou a recuperacio de sua
independéncia e soberania, apés a vitéria da Revolugdo des Craves, na
discussiio em favor da aprovagio de uma s6 ortografia por parte do nosso
pais e de Portugal com suas ex-colbmias africanas, esse consenso vem
demorando a acontecer.

Nossos irmaos lusitanos sempre acolheram com simpatia e acarinho os
turistas brasileiros que visitamos seu belo e acolthedor pais. Mutatis mutandi,
muitos e muitos anos j& se passaram dos ataques aos entio pejorativamente
chamados de galegos, que precederam a proclamagio de nossa
independéncia politica ¢ administrativa por parte do principe lusitano Dom
Pedro I, que mnuito amava nosso pals, e principalmente nossas patricias
mesticas, a numa das quais conceden o titulo de Marguesa de Santos.

Como o estudo dos sucessivos sistemas ortograficos de um idioma néio
pode dissociar-se da histéria do pais em que ele é praticado, impde-se
lembrar, aqui ¢ agora, o que preceitua Georges Canguilhem no ensaio ‘O
Objeto da Histéria das Cigncias’, com gque abre a obra intitulada
Epistemologin, editada pela Tempo Brasileiro, com seus colegas Bachelar,
Miller e Foucanlt. Eis o que ele diz pag. 11 daguela obra: “Sem a
Epistemologia, seria impossivel discernir dois tipos de historia ditas das
ciéncias, a dos conhecimentos superados e a dos conhecimentos sancionados,
quer dizer ainda atugis, porque ativos.”’

Como a Natureza ndo di saltos, impde-se também promover uma
rapida mirada sobre os sucessivos tfentimens para domar as regras



ortograficas do nosso idioma. Nossa Academia Brasileira de Letras (A.B.L.)
e a Academia das Ciéncias de Lisboa (A.C.L.) co-editaram, sucessivamente
nos anos de 1931, 1932, 1943 e 1945, o sen (Acordo Ortografico com sen
respectivo Formuldrio.

Entre as dezenas de propostas de reformulagdes ortogrificas da lingua
portuguesa, merecem relembradas a Portuguese orthography to 1500,
apresentada como dissertacio de doutorado em Filosofia & Universidade da
PensilvAnia, em Filadélfia, no ano de 1948; a Ortografia da lingua portuguesa,
de Jodo Franco Barreto (Lisboa, Jodio da Costa, 1671); as Regras que
ensinam @ maneira de escrever a ortografia da lingna portugnesa, de Pero de
Magalhiies da Gindavo (Lisboa, Biblioteca Nacional, 1981); a Ortografia e
origem da lingna poriuguesa, Galhardo, 1767); as Regras Gerais, breves e
compreensiva [...[ no escrever da lingua latina & portuguesa, do padre Bento
Pereira, (Coimbra, Jodo Antunes da Silva, 1753) a Orthographia on modo de
escrever certo na lingua portugnesa, de Alvaro Ferreira de Vera; de Duarte
Nunes do Lifo (Lisboa, Imprensa Nacional, 1983); o Compéndio de
Ortografin, do frei Lunis de Monte Carmelo (Lisboa, Antdnio Redrigues
Galhardo, 1767); as Regras gerais, breves e compreensivas [...] no escrever da
lingna lating & portuguesn, de Bento Pereira (Coimbra, José Antunes da
Silva, 1733); a Orthographia on modo de escrever certo na lingna
portuguesa, de Alvaro Ferreira de Vera (Lisboa, Matias Rodrigues, 1631); o
Verdadeiro método de estudar, vol. 1, dae Luis Antnio Verney (Lisboa, Sa da
Costa, 1949); e tanto a Ortografia Nacional (Lisboa, Vitiva Tavares Cardoso, -
1904), quanto o Vocabulirio Ortogrdfico e Remissivo da Lingna Portugnesa
(RJ, Francisco Alves, 1912), ambos de Aniceto dos Reis Goncalves Viana.

Nio poderemos ainda duas gramadticas maranhenses novecentistas,
cada qual por uma especial caracteristica, a saber: o Compéndio da
Gramdftica Portuguesa |...], do padre Antdnio da Costa Dunarte (Maranhio,
Tip. Nacional, 1829), por ser a primeira editada em nosso pais (e nfio o
Compéndio de Gramiitica Nacional, de Antdnio A. Pereira Coruja (RJ, Tip.
Francesa, 1847), como por muito tempo consideraram os sabios e saudosos
fildlogos brasileiros Antenor Veras Nascentes e Silvio Edmundo Elia.

Aquela nossa gramitica pioneira dedicoun cerca de quatorze paginas la
“Orthographuia da lingua portugnesa”; na introduciic  refere-se 3
‘Orthographia Etymologica’; no cap.V, conceitua a Orthographia e



classifica-as em Etymologica, em Usnal ¢ em da Pronunciacio on
Philosophica.

Tanto o precedente aparato tebrico, quanto a pequena bibliografia
luso-brasileira sobre os sistemas ortograficos, principalmente novecentistas,
visam a relembrar, a adequada e oportuna decisdo do entio presidente
brasileiro Emiflio Garrastazu Médici, em decretar o sumigo do trema, que
tanto atazanava os digitadores de texto de toda espécie. A lingua escrita é
apenas a outra face da lingua falada, mas cada uma dispde de seus préprios
recursos.

Num pais de dimensdes continentais, como o nosso, as diferencas
dialetais ndo impedem a comunicaciio via informatica, cuja expressdo escrita
transcende as diferencas locais. Assim, a pronfincia tensa das vogais finais
atonas por parte dos gatichos niio os impede de compreenderem ao telefone
ou nas redes sociais a prondincia temsa das conmsoantes dentais dos
pernambucanos, alagoanos e sergipanos; nem a pronuncia africada dos
cuiabanos semialfabetizados. Na expressio escrita, essas diferencas dialetais
se minimizam. Desejamos concluir esta breve comunicacdo com wuma
proposta mais do que oportuna e adequada para estes nossos novos tempos.
Assim como o ex-presidente Médiei, em muito boa hora, sepultou o trema,
nosso proximo presidente (on presidenta) deverd reduzir as incongruentes,
conflifantes e muitas vezes inexequiveis regras de utilizacdio do hifen. J3
provei em 1989, na Universidade Catdlica de Nanzan, em Nagéia, no Japio,
que nem portugueses nem brasileires conseguem dominar-lThe todas as regras
abstrusas. Esta é a minha proposiciio em favor de nosso belo idioma.



AS QUEREILAS ORTOGRATICAS DO FPORTUGURS MOVECEMNTISTA
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1. A gangorra ortografica luso-brasileira

Abrigando as normas do dicionario de Candido de Figueiredo,
a proposta de reforma ortografica de Medeiros e Albuquerque &
A.B.L. em 1907 teve o merito de sacudir o imobilismo que havia
nesse ponto. Com o advento da nova republica, o governo portu-
gués instituiu comissdao de fildlogos, que trabalhou a partir dco
material apresentado pelo foneticista Gongalves Viana. A luz de
modernas doutrinas cilentificas, visou-se a uniformizar as va-—
rias ortografias existentes e a imprimir no produto final wmn
maximo de simplificacdo. Nessa altura, a proposta de Medeircs
ja havia sido torpedeada por varios filologos brasileiros, e
desviada do seu curso inicial por outros colegas sesus de Acade—
mia. Além disso, a adesao de vencmados wmestres brasileiros &
reforma portuguesa de 1911, ineguivocamente superior a nossa,
enfraqueceu-a ainda mais.

Via de regra por falta de assessoramento adeguado aos gc-
vernanltes brasileiros, passam~se trinta anos de vacilac¢oes ing-—
titucionais em relagao a ortografia. Grosso modo, eis algumes
das idas e vindas a cuestao. Apos vigorar por Lrés anos a re—
forma de 1907 da A.B.L., vigora a portuquesa nor quatro. Sequc-
-se uma década de discussdoes entre os adeptos de uma e de gu-—
tra. BEm 1929, a A.B.L. retorna as dozZe regrinhas crtegriafices
de 1912, da autoria de Jodo Ribeiro. Em 1931, a A.B.L. & a Acé—

demia de Ciéncias de Lisboa celebram seu primeivo Acordo, que

sera ratificado em 33. Com a Constituicao do ano se eqguinte, vel-

ta-se a ortografia de 1891. Vale dizer, a falta de wmewmoria, es--
creve-ge como bem se quer. Em 38, ressuscita-se o Acordo de 31,

mas sem a simplicidade acentual deste. Fm 42, a A.B.L. periilia



O Vocabulirio de Rebhelo Gongalves, com kreze alteracdes nas re-
gras de acentuacio toniea. No Ano seguinte, Praticamente ge re-
torna ao texto de 31, Nesse ano de 43, nosso Ministérip de Edug--
C4530 e Salde disputa com 2 A.B.L. a competencia de decidir ng
questio ortografica. ap fim, prevalece © bom senso e o Pequeno
Yocabulario Ortografico da Lingua Fortuguesa, elaborado por
cerca de quarents filologos Patricios de teconhecida autorida-
de, se impoe ag arbitrio. o Sequndo semestre de 1945 4 Jonfe-
réncia Interacadémics de Lisboa revera o texto dagquela  Convepn-
cao e tentard um novo Acordo. Depoisg de aprovado pelos dois go-
Vernos, mas Por lesivo 3g Nossas normas linqﬂistjcas, 50 tera
TUrso em Portugal. no ano de 48, rara & a voz de filélogo bra-
sileiro que Nao se tenhg feito ouvir Contra a  aprovacsio dasge

Acordo por Parte do Legislativo. Entre os maig combatentes, Ju~

1io Nogueira e Candido Jucj Filho. José de Sa Nunes, 30zinho do

outro lado, tenta defender-se a4 51 e 3j nossa delegacio POTr suas
cedéncias aos PoOrtuqueses. Dessa tepresentagio, alam de Sa Ny
nes, constituidg ainda de um historiador, de wn Poeta e de un
Tomancista, Somente este disge algo a respeito. Na opra Senti-
mento Egﬁizggg, dedica no capitulo "A unidade imperial de nossa
Oortografia®, Justas Palavras de admiracio ao Eildlogo lusitano

Rebelo Goncalves, Principal ehgenheiro da Teforma de 45,

a0 feiticgo contra o feiticeiro

Novo esforgo de unificacio ortografica do Portugues di-se
N0 Encontro de 6 a4 12 de maio de 1986, na cidade do Rio de Ja-
neiro, Suas Bases Analiticas retomam as de 1945 (por nos 34 re-
jeitadas em 48), mas renegociadas ep 1975, Hovamente a comuni -
dade clentifica ge Pronuncia a POsteriori. Dastga VeZ, em Portyu-
gal, AL, algumas dasg vozes discordantes mais eloglientes ful-
cram suag Consideragdes fora do mérito Filoldgico e Lingfiiges.-

S0~ Pala prinetes Vez invocada na polemica dos AN0s 40, nogga

" pujanca demogréfica Nos permite ja consumir 0 que RProduzimosg .,

i

sl
oo

Or seren Portugal e Brasi] hoje Parceiros nga indlstrijg da co-
Runicagio de Massa, o CEg, antes de ser un empecilho para g
uniformizacio ortografica das nagoesg lusdfonas, aponta para g
Conveniéncia de Procura-la. Por outro lado, a Crescente info,-
matizacio eletrdnica de dados aconselha o despojamento de acen-
tos e hifens Para melhor rendimento Ja producao. ge faltam ho-

ras~aula nestesg naises Para suprir o esvaziamento dcentual o



nelhorar o rendimento da leitura en lingua patria, maltipli-
quem-nas come convém. 0O ingles vive muito bem sem essa profusao
de acentos, e as aulas: desse idioma se miltiplicam pelo munde

afora. A tenddncia 3 simplificacgio de ditonges e a ditongacio

(D

dos hiatos esta na deriva da lingua falada no Brasil. O hife;

prolifercu neste século, e nem por isso essa tendéncia foi

It}

I
refecida. £ sabido de todos que a irracionalidade das regras
atuais do hifen obriga professores do idicwa e comunicadores a
acercar-se do diciondrio com freqliencia. 0 alemdo vive muito
bem, praticamente gem ele. OQualquer que seja o Acordo de Uni-
formizacdo e Simplificacio dque se venha a celebrar, teria de re-
pensar os acentos e o hifen do portugués. Praticamente sem
eles, a literatura portuguesa atingiu as culminancias que akin--
giu no século XVI, 0O 1lunminista Verney e seus seguidores Jja de-
saconselhavam esse bando de acentos no seculo XVIII. 0 proprioc
Verney se arrependeu de tentar generalizar o uso do hifen aos
vocabulos cliticos, como pPreposicoes e artigos.

Tenho-me berguntado por que os esforcos da AB.L., nestes
¢ J qu

Juase oitenta anos de tentat tivas, apenas nos deu uma ortoyrafia
suportavel, com um sistema acentual incongruente, estilo passe-

“Rar-tout, um rol indecorivel de regras do hifen, e graflias de
certas palavras nem selipre coerenkes com o grupo lexical em que
se inserem. Tera sido POT que o carro tem sempre vindo adia nte
dos bois? Ou terid sido POr que a ortografia nio tem sido a pri-
oridade nesse sodalicio maior, onde rareiam filologos~lingflistas
€ sobejam criativos literatos? Mo principio do séaculo, por faln_
ta de instituicles voltadas a TLingfistica e 5 Filologia, o go-
Verno comunicou & Academia a@ competéncia de decidir a ortogra-

fia que ele devia referendar. De 13 para ca as coisas mudaran.

A Filologia abriga-sa hoje no regaco amplo da Lingflistica. a
universidade brasileira esta ai com sens filologos-lingllistas,

suas bibliotecas e editoras, seu instrumental dae fonétic

a, Sua
producao multiplicadera. Se "prever ja é agir", cono preconiza-
va Fayeol, esta na hora de lembrar-se o Governo da existéncia
a

dela. Se esse Acordo nao der em nada, como & de esperar-se,

partir de agora, nas discussées ortogriaficas, a universidade
brasileira, como +tal. nao poderd deixar de ser ouvida. Quem sa-
¥ Iy

be com isso chegaremos ao lugar comum tao asperado?



ANEXO
Corpus de gramdlicas oilocentiisias

ABREU, A, M. da S, Pinto,

Novo methodo parn aprender a grammatica portugueza, Porto, Tip. de
E P de Azevedo, 1852,

ALBUQUERQUE, Sebastiao José Guedes, Grammatica portugueza parn uso do lllustrlsshimo
Senhar D. Francisco de Sales e Lencastre, Lisboa, Impressao Regia, 1820.

ANDRADE, Jodo Nunes de, Grammatica Elementar da Lingua Portugueza por Systema
Philosophico, offerecido ao il1M° e pxme g1, Jogé Ferrelra Pinto Basto, etc. Lisboa, 1841,

ANDRADT, (P) Jeranimo REmiliano de, Primelros elementos e grammatica portugueza, Angra
do Heroismo, s.ed., 1843.

ANDRADE I, Francisco de, Principlos de Grammaliea Portugueza, Funchal, 1844,

ARNEIRO, Jaulino Lopes, Grammntica Portugueza em annlogla com as linguas de que loma
origem, principalmente latina e grega, Lisboa, Tip. de Desiderio Marques Lefio, 1827.

AULETE, Francisco Caldas, Grammaiica Nacional, Lisboa, Tip. da Sociedade Tipogréfica Tr.

anco-
Portuguesa, 1862,

AZEVEDO, Domingos José de, Granunatica Naclonal ou Methodo moderno para se aprender a

[allor e escrever semn erros e mesmo sem auxilio de mestre a Lingua Portugueza, Lisboa,
1880,

AZLVEDO, Manuel Pinheire de Almeida e, Compendio de philosophla raclonal, contendo a psycho-
logia emplrlen, n ldeologin, a grammaticn e a logica, Braga, Tip. Uniao, 1860.

BARDBOSA, Jerdnimo Soares, Grammatica Philosophica da Lingua Portugueza, ou Princlpios da
Grammatlea Geral Applleados & nossa Linguagem por I. 8. B., Lishoa, Na Typografia da
Academia das Sciencias, 1822,

BENSABATH, Jacob, Grammnallea das escélas primarins. Curso theorico e pratico dn lingua
portugueza, Porlo, Clavel & C.2, 1882,

BORGIS, Abflio César, Reswmo da Grammatlea da Lingua Portugueza, 7.° edigio, augmentada e
melhorada segundo as prammaticas mais modernas, adoptadas em varias escolas publicas do
tmperio do Brasil, Bruxellas, Tip. Guyot, 1877.

BOTELHO, Manuel Francisco Medeiros, Grammiatica Portugueza elementar para uso das escolas
e lyceus nacionaes, Lisboa, Imprensa Nacional, 1887,

BRAGA, Theophilo, Gramimallea portugueza elementar, fundada sobre o methodo-comparativo,
Povto, Livraria Portuguesa e Eslrangeira, 1876.



BROU, Franciscn P, Grammalica particular ou estudos sobre as principaes difficuldades da
lingua portugiesa, coordenads segunco o programima ollicial para o estudo d'esta lingua
nos lyceus por.... Lisboa, Livraria Pregressista, 1375,

CABANITA, Li¢des Praticas de Portuguez, Lisboa, Imprensa Macional, 1397,

CARDOQSO, Cénego Domiciano H. Perdigio, Compendio de grammatica portugueza, 2." ed., Parg,
Tavares Cardoso & C.°, 1889,

CASTMIRO, Jodo Joaquim, Methodo grammatical resumldo da Lingua Portugueza, 3. edigio,
Lishoa, Impressdo Regia, 1314

CASTRO, I. 8. de Figueiredo e, Elementos de Grammatica Portugueza coordenados para uso das
escalas d'instruceio primaria, 4.7 ed. corm & augm., Porto-Deposilo Geral Livraria Lello-Editor
Anlonio de Treitas Sucena, Agueda, 1887.

COMPENDIO de Granmumatica Portugueza collegido e ordenade para uso dos alummnes do
Seminavio de Macau JHS, Macau, Typographia do Seminario, 1865.

CONSTANCIO. Francisco Solane, Grammatica Analytica da lingua portugueza, Paris, Em Caza
de Sousa Laemert ¢ C2, 18331 [Paris, V.J. P. Aillaud, [855].

CORTESAO, Antdnio Augusto, Mogdes Elementares de Grammatica FPorlugueza, Coimbra,
Francisco Tranga Amado, 1896.

CORTE-REAL, Anténio Moniz Barreto, Grammatica Poriugueza, 2.7 edigdo. Rio de Janeiro, Tip. da
Escola, (1387]. i '

CRUZ, José Augusto Vieira da, Naova grammatica, Coimbra, 1870.

DAVID, Abilio, e Mendes, Fermando, Curso de grammatica portugueza, Lisboa, J. J. Nunes &
C.* 1891,

DIAS, Jodo Anténio, Movissima Grammatica da Lingua Portugueza (accommodada ac sy:skema
actual da instruegdo publica, cujos exemplos formao o vesuimo da Historia Portugueza), Lisboa,
Imprensa de Hermenegildo Pives Marinho [Rua da Boa Vista n.® 14], 1354

DIAS, Augusto Epifanio da Silva, Grammalica portugueza elementar, Obra approvada pela Junta
Consultiva de Insirucciio Publica, 4.7 edigdo vevista, Porto, Liv. Universal, 1881,

DIAS, Carlos Claudine, Rudimentos de grammatica portugueza, Extrahidos com previo consenti-

mento do auclor da Grammalica Portugueza Elementar de A, Epiphanio da Silva Dias,
Lishaa, 1878,

LESPADA, Jodo Criséstomo Vallejo, Grammatica Portugueza para os alumnos que frequentam as

escolas de instroegdio primaria, e o curso de portuguez dos lyceus, Lisboa, L. C. da Cunha,
18a1.

FERREIRA, Francisco Scares, Elementos de grammatica portugueza, ordenados segundo a

doutrina dos melliores granunaticos, para aplanar mocidade o estudo da sua lingua, Lishoa,
Impressio Regia, 1819,

GRAMMATICA da ESCITOLA PRIMARIA especialmenle cooredenada para uso dos alumnos do

Collegio de Lamego, Porto, Typographia do Commercio [Rua da Ferraria n.” 102 a 112], 1866.

GRAMMATICA PORTUGUEZA, Lishoa, David Corazzi, 1882.

GRIVET, Adrviano, Grammatica Analytica da Lingua Porlugueza, Rio de Janeiro, Typographia e

Thevenel e C.2, 1805.

INACIO, Pe. Manuel, Grammatica portugueza dedicada a meninos, Porto, Tip. Vasconcelos, 1340.

LACERDA, D. José Maria de Almeida e Aratijo Correia de, Compendio da grammatica portugueza

para uso das escholas, Lisboa, Mo Escriptorio de Francisco Arthur da Silva, 1859,

LAGE, José¢ Gongalves, Nevissima grammuatica portugueza, Coimbra, Livraria Portugueza e

Lxtrangeira do Editor Manuel de Almeida Cabral, 1832.

LEAO, Jos¢ Barbosa, Elementos da gramdtica portugueza, Porto Comp. e Imp. na Tip. de Anténio

José da Silva Teixeira, 1886.

LEITE, Francisco José Monteiro, Nova Grammatica Portugueza, Porto, Clavel & C2. A, J. da Silva

Teixeira, 1882,

LOTES, fosé Quintino Travassos, Grammatica elementar da lingua portugueza, 3." ed. aum,, Lisboa,

A. M, Pereira, 1881,

LOURENCO, Domingos, Graminatica da Lingua Portugueza para uso dos meninos. Extrahida de

dilferentes aulores classicos e offerecida ao seo paiz, Margdo, Ma Typographia do Ultramar,
1860,

MACEDO, loaguim Freive de, Compéudio de grammatica portugueza, colligido e coordenada

para uso dos alumnos d'instruccio secundaria, Lishoa, Sociedade Typographica Franco-
-Portlugueza, 1862,

MACIHIADO, Ulisses, Gramdtica portuguesa ensinada pelos exemplos, 2 vols., Lisboa, J. A. Rodri-

pues & C°, 1897-1917.

MACIEL, Maximino de Aragjo, Granuuatica Analytica baseada nas doutrinas modernas satisfa-

zendo as condigdes do actual programma, Rin de Janeiro, Typ. Central, de Evaristo Rodrigues
dda Costa, 1387,



MAGALHAES, Carlos Duarte de (C. D. M.), Epitome de Grammatica Portugueza, composio de
elementos extrahidos de varios grammaticos e philologos e coordenados por... de melhor
nota, Porto, Na Typographia de Sebastidio José Pereira, 1851.

MARTINS, A.B. Santos, Gramumalica elementar da lingua portugueza, Lisboa, s. ed. 1892,

MATOS, Pe. José Joaquim de Afonseca, Compendio de grammalica portugueza, colligida e ordenada

para uso dos alumnos do seminario de Macau, por um professor do mesmeo, Macau, Tip. do
Semindrio, 1865.

MENDES, Fernando, e outro, Cirso e gramumatica portugueza. Lisboa, I.T. Nunes e C7, 1891.

MIDOST, Francisco, Compendio de Grammatica Portugueza para instrucgio da mocidade e uso
das escélas, Lishoa, Na imprensa Nacional, 1842,

MONTEVERDE, Emilio Achiles, Elementos de grammatica porlugueza, desenvolvidos com a
maior clareza possivel para uso das aulas, Lisboa, 1833,

MOURA, Augusto Pereira de, Elementos de granunatica portugueza e coordenados em harmonia
com os modernos processos de analyse..., 2." ed. muito melhorada, Coimbra, Livraria Cenlral
de J. Diogo Pires, 1892,

OLIVEIRA, Benle José de, Nova grammatica portugueza, 20.° ed. melhorada, Coimbra, Fr. Franga.

PACHECO, Lufs Bernardino, Gramumatica Elemeniar e Pratica da Lingua Portugueza para as
escolas de instrucgfio primaria. Curso theorico e pratico, Lisboa, Universal, 1894,

PERTENCE, ¢ VERGUEIRO, Compendio da Grammatica Portugueza accommodado ao uso
das escolas, Lisboa, Imprensa Nacional, 1861.

PESTANA, Daniel Ferveira (D.ILP.), Principios de Grammatiea Geral applicados A Lingua Portu-
gueza. Publicados e offerecidos 4 Mocidade de Goa, Nova-Goa, Imprensa Nacional, 1849.

PINHEIRO, F. Mendes, Grammatica Elementar da Lingua Portugueza. Para uso das Escholas,
Coimbra, Tmprensa da Universidade, 1369.

PINHEIRO, J. C. Fernandes, Grammatica da Infancia, dedicada aos Snrs. Profls. de Instrucgio
Primaria, 3. ed.correcta e melhorada, Rio de Janeiro, B. L. Garnier, Livreiro Editor do Tnstitulo

do Brasil, 1870.

PRINCIPI0S de grammatica geral applicados & lingua portugueza, Nova Goa, Imprensa Nacional,
18449,

QUADROS, Camilo Xavier de, Grammatica Filosofica (para uso dos seus discipulos e de quem
mais a quizer), Lisboa, Typographia Caivalliense, 1839.

REIS, Francisco Sotero dos, Grammatica portugueza, accommodada aos principios geraes da
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